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CONFERENCE DIPLOMATIQUE POUR L’ADOPTION D'UNE
CONVENTION RELATIVE AUX MATERIELSD'EQUIPEMENT MOBILES
ET D’UN PROTOCOLE AERONAUTIQUE

(Le Cap, 29 octobre — 16 novembre 2001)

PROPOSI TIONS DE REVISIONS TECHNIQUES
DU CHAPITRE IX DE LA CONVENTION

(Note présentée par les Etats-Unis)

L es Etats-Unis soumettent &la Commission pléniére la proposition suivante de révisions
techniques du Chapitre IX de la Convention, concernant les cessions de droits accessoires et de garanties

international es.

Nous avons consulté plusieurs délégations et observateurs intéresses au sujet de cette
proposition. Nous pensons que larévision du Chapitre I X jointe en appendice & la présente proposition
congtitue une excellente base & soumettre au Comité de rédaction. L’ appendice indique les suppressions et
aouts par rapport al’ appendice au Document DCME N° 28. 11 congtitue une version révisée du Chapitre 1X
préparé par |e rapporteur aLx Sessions conjointes.

(5 pages)
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APPENDICE
PROPOSITION DE REVISION DU TEXTE DU CHAPITRE IX
DE L’AVANT-PROJET DE CONVENTION
CHAPITRE IX
CESSIONS DE DROITS ACCESSOIRES, DE GARANTIESINTERNATIONALES

ET DROITS DE SUBROGATION

[Larévision ci-aprésdu Chapitrel X dela Convention indiqueleschangementspar rapport au proj et
(préparé par le rapporteur aux sessions conjointes) qui est joint en appendice aux observations
présentées par les Etats-Unis dansle Document DCME N° 28.]

Article30
Effets dela cession

1.—  Lacessiondesdroitsaccessoireso , effectuée
conformément aux dispositions de I’ article 31, transfére ede également au cessionnaire, dans la mesure
convenue par les parties ala cession:

€) touslesdroits du cédant ainsi que son rang en vertu de la présente Convention.

2.—  Sous réserve du paragraphe 3, la loi applicable détermine les exceptions et les droitsa
compensation dont dispose le débiteur contre le cessionnaire.

3.—  Ledébiteur peut atout moment renoncer par €crit a tout ou partie des exceptions ou des
droits a compensation visés au paragraphe précédent, mais le débiteur ne peut renoncer aux exceptions
découlant de mancauvres fraudul euses du cessionnaire.

4.—  Encasdecession atitrede garantie, lesdroits accessoires cédés sont retransférés au cédant
pour autant qu’ils subsistent encore aprés que les obligations garanties ont été acquittées.
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Article31
Conditions de forme de la cession

1.— Lacession d-tnegarantiethternationate-ou des droits accessoires n’ est valable que:

a) ¢ elleest conclue par écrit;

Cc) encasdecessionatitredegarantie, si ellerend possibleladétermination conformément
au Protocole de I’ obligation garantie par la cession, sans qu’il soit nécessaire de fixer une somme ou une
somme maximum garantie.

2. — La cession d' une garantie international e créée suite a un accord constitutif de slireté n' est
valable que s quelgues-uns ou |a totalité des droits accessoires sont également cédés.

Article 32
Obligations du débiteur a1’ égard du cessionnaire

1.—  Lorsguedesdroitsaccessoireset lagarantieinternational e correspondante ont été transférés
cédésconformément aux articles30 et 31 et danslamesure de cette cession, le débiteur desdroitsaccessoires
et de!’ obligation couverte par cette garantie n’ est lié par la cession et n’ est tenu de payer |e cessionnaire ou
d exécuter toute autre obligation que si:

a) le débiteur a été informé par un avis écrit de la cession par le cédant ou avec
|" autorisation de celui-ci;

b) |"avisidentifieles droits accessoires ettagaranttetnternationale [; et

c) ledébiteur [consent par écrit alacession, que le consentement soit ou non préalable a
lacessionouqu'il identifieounonlecessionnaire] [N’ apasétéinformé préal ablement par écrit d’ unecession
en faveur d’ une autre personne]].

2.— Le paiement ou |’ exécution par le débiteur est libératoire s'il est fait conformément au
paragraphe précédent, sans pré udice de toute autre forme de paiement ou exécution également libératoire.

3.—  Aucune disposition du paragraphe-précédent présent article ne porte atteinte au rang des
Ccessions concurrentes.
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Article 33
Mesures en cas d’inexécution d’ une cession atitre de garantie

En cas d'inexécution par le cédant de ses obligations en vertu de la cession des droits
accessoires et de la garantie internationale correspondante a titre de garantie, les articles 7, 8 et 10 a 13
s appliquent aux relations entre le cédant et le cessionnaire (et, S agissant des droits accessoires,
s appliquent, pour autant que ces articles soient susceptibles d’ application ades biens incorporels), comme
Si:

a) lesréférencesal’ obligation garantie et alasireté étaient des référencesal’ obligation
garantie par la cession des droits accessoires et de la garantie international e correspondante et a la sireté
créée par cette cession;

b) les références au créancier garanti et au congtituant étaient des références au
cessionnaire et au cédant;

c) les références au titulaire de la garantie internationale étaient des références au
bénéficiaire de la cession; et

d) lesréférencesau bien étaient desréférencesaux droitsaccessoirescédéset alagarantie
international e correspondante-pertant-surte-bren.

Article 34
Rang des cessions concurrentes

En cas de cessions concurrentes de droits accessoires et des-garantres-thternationates
correspondantes de la garantie internationale correspondante, dont au moins une cession est inscrite, les
dispositions de I article 28 s appliquent comme si |es références a une garantie internationale étaient des
références a une cession des droits accessoires et de la garantie international e correspondante.

Article 35
Priorité du cessionnaire quant aux droits accessoires
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1.- Le présent article s appligue lorsgu’ une garantie international e i nscrite portant sur un bien
garantit les droits correspondants ou correspond a ces droits en vertu d’ un autre contrat.

2.— Letitulaired’ une garantieinternational e ou l e cessionnaire de cette garantie dont la cession
aétéinscriteneprime un autre cessionnaire desdroits correspondantsquesi |’ autrecontrat stipulequ’ilssont
garantis par le bien ou correspondent au bien. Danstous|es autres cas, | e rang des cessions concurrentes des
droits correspondants est déterminé par laloi applicable.

Article 36
Effetsdel’insolvabilité du cédant

Les dispositions de I’ article 29 s appliquent aux procédures d'insolvabilité dont le cédant
fait I’ objet comme si les références au débiteur étaient des références au cédant.
Article 37
Subrogation
1.—  Sous réserve du paragraphe 2 du présent article, aucune disposition de la présente
Convention ne porte atteinte a |’acquisition de droits accessoires et de la garantie internationale

correspondante par I’ effet d’ une subrogation |égale ou conventionnelle en vertu de laloi applicable.

2.—  Lestitulairesd un droit visé au paragraphe précédent et d’ un droit concurrent peuvent par
écrit convenir d’en modifier les rangs respectifs.

—FIN—



